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La Centre de Chesieres

La Fleche-Rouge qui, de Bex, conduit aux stations connues de

Gryon, Villars et Chesieres, est chargee de tout un monde en vacan-
ces. Sur lout le parcours des drapeaux suisscs sont encore aux fenö-
tres el sur les toits, souvenirs de notre Fete nationale qui a eu lieu
un jour avant. Le vent fraichit, le paysage se decouvre: le Lion
d'Argentine, le Muveran, la Dent de Mordes, les Aiguilles Vertes,
les Dents du Midi et les Alpes de Savoie.

Chesieres! Beaucoup de va-et-vient, encore des drapeaux suisses
et lä-haut, sur ce grand iinmeuble un peu severe lorsqu'on le voit
de loin, un drapeau ä croix rouge flotte au vent; c'est ici le Home
Alpina. transforme en camp de passage pour les enfanls refugies,
comme le Centre Henri Dunant ä Geneve.

Alpina peut accueillir 80 enfants, il y en a actuellement une
cinquantaine, dont le plus jeune a 3 ans et les plus grands 16 ans.
La plupart d'entre eux sont arrives en Suisse sans leurs parents,
quelques-uns savent que leur päre ou leur märe se trouve dans un
camp de refugies de notre pays.

Pour diriger ce petit monde, Mlle Paur, de Zurich, a une longpe
experience du secours aux enfants par son stage dans nos colonies
de France, notamment au Chambon. La proprietaire de la maison,
Mme Rappaz, s'occupe de l'intendance et de la cuisine; deux infir-
nPcres diplomees, une institutrice et un instituteur suisses competent

cet etat-major, aide par des collaborateurs refugies. II y a parmi
eux la femme d'un medecin italien entree avec ses sept enfants dans
notre pays.

Fran^ais, Beiges, Polonais, Italiens, Hollandais, Allemands, ces
enfans sont pour la plupart israelites. II y a trois jeunes protestants.
Certains d'entre eux quitteront le camp de Chesieres pour etre accueil-
lis dans nos families ou dans des homes de la Croix-Rouge suisse,
Secours aux enfants. Plusieurs ont ä leur actif une odyssee dont les

peripetie9 ont ete parfois dramatiques. Tel ce petit Beige dont le

pere a ete arrete, qui a ete confie a un oncle un jour compromis;
l'enfant de 12 ans deporte en Pologne; apres 2 ans de travail chez
des paysans, il se sauve pour regagner son pays; repris en chcmin,
il se sauve une deuxieme fois et apres plusieurs semaines de marche
arrive enfin ä notre frontiere. Mais il vaut mieux ne pas s'etendre
sur le passe. Un des elements de la reeducation de ces enfants con-
sisle precisement ä ne pas raviver en eux des souvenirs dont les

peripeties sont douloureuses.
7 h. 30, tout le mondc se leva; 10 minutes de culture physique,

puis la toilette et le petit dejeuner. Un roulement d'aide a lieu entre
ces enfants: neltoyages, cuisine, jardin, commissions, raccommodages
pour les fillettes, occupations variables suivanl le temps qu'il fait,
le nombre des enfants et celui des malades. A 10 h. trois classes

s'organisent; I'instituteur s'occupe des grands de 13 ä 16 ans, ä

l'institulrice sont confies ceux de 8 ä 12 aus, les pelits jusqu'ä 7 ans
sont occupes tie diverses manieres par les surveiliantes.

Deux heures de cours chaque matin, plus une heure dans i'apres-
midi apres la sieste, pour les plus grands on apprend la geographic,
le ealcul, le francais; mais c'est moins l äge qui determine le classe-
ment que la preparation tres variable de ces enfants. L'apres-midi se
termine par des promenades et des jeux, ef l'on ramasse des «pives»

pour le foururau de ruimr
L'organisation est impeccable; c'est necessairc pour un petit

monde aussi divers de filies, de garcons dont l'education a ete de-
laissee. La maison est admirablement inslallee; des chambres en-
soleillees, donnant toutes sur une galerie, oii trois ä cinq enfants
peuvent loger; des Iiis propies, a soi, et quel bonheur pour ces petits
d avoir leur placard pour mettre leurs affaires. On ne manque pas
de salles de bains et chaque enfant prend un bain par semaine; le
satnedi, on change de linge.

A parcourir les elages. on coinprend que malgre les difficulties,
cet imineuble ait ete retenu. Quatre chambres ä coucher au rez-de-
chaussee, douze au premier etage, douze au second etage; dans cha-
cune d'elles un lavabo avec eau courante; l'une bleue, l'autre rouge
s'adaple ä celle du mobilier, la lapisserie de celle-lä evoque un
jardin zoologique, une autre des jeux d'enfants. Toutes ces chambres

portent un nom: au deuxieme etage ce sont des fleurs de mon-
tagne. au premier des oiseaux. Le Iroisieme etage comporle une
vaste sulle de jeu: petiles tables, petites chaises, jeu de ping-pong;
on est pret pour les jours de pluie; nous y trouvons encore la scene
instaliee specialement pour !e soir du 1er aoed.

De la grand,- teriasse devanl ia salie de jeu, la vue se perd
sur le magnifique spectacle des Alpes, la fraicheur des sapins, el tout
en has, ia vallee du Rhone legerement embrumee. Gest saus doute
le reflet de celle belle nature ensoleillee, de ces neiges, de ces purs
sommels, qui se lit dans les yeux des enfants qui nous enlourent.
Spectacle d'un autre genre, non moins admirable en regardant ces
petits, vraie resurrection, si l'on songe un instant ä I'existence qu'evo-
quenl la taille, le visage, le nom, läge de chacun d'entre eux. Mais
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poursuivons notre visite. Au-dessous de nous seiend un vaste
terrain de jeux avec sa vasque d'eau; il est reüä ä la terrasse du rez-
de-chaussee par un large escalier qui partage une splendide rocaille
toute fleurie.

Une partie du materiel de literie vient de la Croix-Rouge suisse;
un vestiaire fournit ä la directrice la reserve de velements pour ces
petits arrives pour la plupart completement demunis. On travaille
dans la buanderie; deux jours de lessive par semaine. De la cuisine
s'echappent dejä les saveurs du repas de midi, une bonne soupe aux
legumes, des pommes de terre au four, des cötes en sauce bechamelle
parfumee ä la tomale et une salade delicieuse. Hier, pour le Ier aoiit,
il y a eu des gäteries, et on nous dit merveille d'une creme au cho-
colat... A la lingerie on repasse du linge. Puis la salle d'ecole nous
accueille avec son tableau noir et ses petiles tables. Deux grands
refectoires encore decores de guirlandes rouges et blanches et de
lampions, oil relentissent avant et apres le repas les chants joyeux des
enfants. On mange avec appetit, les joues sont roses et les corps
respirent la sante.

L'infirmerie, au premier etage, est prete ä recevoir les petits
malades. II y a eu quelques grippes, quelques angines, mais le Dr
Rossiaud, devoue et fidele, nous assure qu'il est träs content de l'etat
de sante; il n'y a d'ailleurs qu'une place occupee aujourd'hui: un
petit bobo qui aura disparu dans vingt-quatre heures.

A 15 h. branle-bas; une douzaine des plus grands vont partir en
course du c6te du Muveran; leur contcnlcment habituel se double
d'une joie particuliere, tous les plus jeunes saluent leur depart. Puis
c'est le goüter, chaque enfant rccoit aujourd'hui des fruits. L'heure
s'avance; dejä les rayons s'obliquent ä travers les nuages.

Nous suivons encore ceux des enfants qui s'ebattent devanl la
maison. Sur tous ces visages, la jeunesse heureuse et gaie reprend
ses droits. Avec sceur Kasser, nous pensons que ce que le Secours
aux enfants de la Croix-Rouge suisse aura donne de plus beau, de
plus aulhentique, de plus durable ä ces petits deracines, prives sou-
vent pendant de longues annees de lout ce qui fait la vie d'un
enfant, c'est d'avoir retrouve avec l'amour et les soins de ceux qui les

entourent, l'almosphere de joie, de detente, de liberie et d'espoir
sans lesquels une enfance heureuse ne peut porter les fruits d'une
humanite meilleure.

Au rcvoir, Home de Chesieres, nous voudrions vivre encore
d'autres heures au milieu de cette troupe d'enfants pour y puiser
une nouvelle raison de croire et d'esperer, si nous n'etions pas

assures dejä que le Secours aux enfants accomplit sous les deux
drapeaux ä croix blanche el rouge I'oeuvre magnifique de regeneration
sans laquelle, domain, 1'Europe ne se retrouvera pas. P. R.

La rete metaUica Da Henri Hard

Una nebbia densa avvolge rocce e sterpaglia, sgocciola giü dagli
abeti, copre umida e grave la magra erba. Un digrignio di scarponi
sulle pietre, e dalla nebbia emergono spalle, fncili, gambe: soldati!
La loro sagoma diventa sempre piii chiara, per un istante spicca
nitidissima, poi rienlra nel grigiorc latteo. Ancora alcuni tonfi di
scarpc chiodate fra le pietre, fiochi, sempre pin fioclii. Poi non allro
che lo sgocciolio di un albero grondanle.

Di dielro un cespuglio s'alza una testa, poi un'altra, e un uii'altra-
S'ode un bisbiglio: «Zitti, bambini! Non movetevi! Torno subito.*1
E dal cespuglio si stacca una forma oscura: una donna.

Sguiscia fino al prossimo cespuglio, da quello a un altro, sempre
celandosi alia meglio, finehe le sorge innanzi, fra la nebbia, un'in-
trec.cio di fili mctallici, oltre il quale si stende invisibile un paese
straniero: il «paesc della pace» come i poveri perseguitati sogliono
chiamarlo. Ora la donna si niuove senza rumore. A quando a quandP
leva il capo in ascolto... Passi che s'avvicinano, nemici in aggualo

Con tullo riguardo schianta due rami da un albergo, si guard3
attorno, si china ai piedi della rete, scava con le nude mani la tei'ia-

Dopo un poco si rialza, di nuovo si guarda attorno, riempie di terra
i campanelli che pendono dalla rete, con mano tremante deponc
rami sul bueo che ha fatto, si ritrae dietro il primo cespuglio. P

gli occhi verso i soldati, i suoi sensi li senlono prima ancora cn

emergano dalla nebbia. Sono cinque. E i bambini? Petisa a loro c

timore e tcnerezza insieine. Puö con tare su di essi? II piu p|CC°

potrebbe svegliarsi, niettersi a strillare... Oh Madonna, Madonj1
'

Madre di grazia!... I passi s'allontanano. La poveretta torna indieU j
Di cespuglio in cespuglio. Come cuccioli impauriti, i due piü gratl 9
celli sono rannicchiati presso il lattante che donne. Piano piano e

se lo prende in braccio. E dice: «Venite con me, bambini. P'aI'
piano. Non camminate sulla ramaglia secca. Santa Maria, piano P'atCi
Fate tutto come faccio io!» Raggiungono il cespuglio presso la r

^

i bambini vi strisciano sotto. II piccolino dorme ancora: sonno P

videnziale!
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